
しごと を さがして います か？

Vocabulary and key phrases

くび に する
kubi ni suru
わたし が くび に された のは あきらか です。
Watashi ga kubi ni sareta nowa akiraka desu.

to fire
It's clear that I have been fired.

しつぎょうりつ
shitsugyouritsu
さいきん しつぎょうりつ が ふえた こと は
うたがう よち が ありません。
Saikin shitsugyouritsu ga fueta koto wa utagau
yochi ga arimasen.

unemployment
There's no doubt that unemployment has risen
recently.

ふとうかいこ
futoukaiko
それ が ふとうかいこ で ある こと は あきらか
です。
Sore ga futoukaiko de aru koto wa akiraka desu.

unfair dismissal
It's obvious that it's an unfair dismissal.

ばいしょうきん を せいきゅうする
baishoukin wo seikyuusuru
あなた は おそらく ふとうかいこ への
ばいしょうきん を せいきゅうする こと が
できます。
Anata wa osoraku futoukaiko eno baishoukin wo
seikyuusuru koto ga dekimasu.

to collect a settlement payment
You can probably collect a settlement payment
for unfair dismissal.

はけんがいしゃ
hakengaisha
はけんがいしゃ が きゅうりょう の いちぶ を
ほじしている こと は わかっています。
Hakengaisha ga kyuuryou no ichibu wo
hojishiteiru koto wa wakatteimasu. 

the temporary work agency
It's been shown that temporary work agencies
keep part of your salary.

ヘッドハンター
heddohantaa
たぶん ヘッドハンター たち は オーディション
に きた の でしょう。
Tabun heddohantaatachi wa oodishon ni kitano
deshou.

the headhunter
Maybe headhunters have come to the audition.

きゅうじんぼしゅう
kyuujinboshuu
あなた は きょうみぶかい きゅうじんぼしゅう を
みつけました か。
Anata wa kyoumibukai kyuujinboshuu wo
mitsukemashita ka.

the job offer
Have you found any interesting job offer?

こようしゃすう

koyoushasuu
きょねん こようしゃすう が さがった こと は
あきらか です。
Kyonen koyoushasuu ga sagatta koto wa akiraka
desu. 

employment
It's obvious that employment has fallen during
the past year.

やくしょく
yakushoku
わたし は その やくしょく は あなた に ぴったり
だと かくしんしています。
Watashi wa sono busho wa anata ni pittari dato
kakushinshiteimasu.

the job position
I'm sure that position suits you down to the
ground.

きゅうじんこうこく
kyuuijnkoukoku
あなた は あした もっと たくさん の
きゅうじんこうこく を みる でしょう。
Anata wa ashita motto takusan no kyuujinkoukoku
wo miru deshou.

the job advert
You'll probably see more job adverts tomorrow.
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せんこうかてい
senkoukatei
わたし は せんこうかてい は とても たいへんだ
と おもいます。
Watashi wa senkoukatei wa totemo
taihen dato omoimasu.

the selection process
I'm sure that the selection process has been
very hard.

めんせつ
mensetsu
めんせつ では だいいちいんしょう が きわめて
じゅうような のは あきらか です。
Mensetsu dewa daiichiinshou ga kiwamete
juuyouna nowa akiraka desu.

the job interview
It's obvious that the first impression in a job
interview is crucial.

がんしょ
gansho
あなた は たしかに がんしょ を
ていしゅつしました か。
Anata wa tashikani gansho wo teishutsu
shimashita ka.

the application
Are you sure you've presented your
application?

りれきしょ
rirekisho
わたし は たしかに りれきしょ を ていしゅつ
しました。
Watashi wa tashikani rirekisho wo teishutsu
shimashita.

the curriculum vitae
I'm sure I presented my curriculum vitae.

カバーレター
kabaaretaa
あなた は えいご で カバーレター を かいた ほう
が いい です。
Anata wa eigo de kabaaretaa wo kaita houga ii
desu.

the cover letter
It's better if you write the cover letter in
English.

すいせんしょ
suisensho
あなた は すいせんしょ を ていしゅつした ほう
が いい です。
Anata wa suisensho wo teishutsushita houga ii
desu.

the letter of recommendation.
It's good if you present a letter of
recommendation.

いい/わるい しょうかいじょう
ii/warui shoukaijou
いい しごと を みつける ため に、いい
しょうかいじょう が ある こと が
のぞましいです。
Ii shigoto wo mitsukeru tame ni, ii shoukaijou ga
aru koto ga nozomashii desu.

to have good / bad references
To find a good job it's advisable to have good
references.

けんしゅう
kenshuu
この やくしょく の ため に わたし が けんしゅう
を うける ひつよう が ある のは うたがい の よち
が ありません。
Kono yakushoku no tame ni watashi ga kenshuu
wo ukeru hitsuyou ga aru no wa utagaino yochi ga
arimaesn.

the training
There's no doubt I have the training required
for this position.

けいけん
keiken
あなた に けいけん が ある のは あきらか です
が、わたしたち が もとめている もの では
ありません。
Anata ni keiken ga aru nowa akiraka desu ga,
watashitachi ga motometeiru mono de wa
arimasen.

the experience
It's clear you have experience, but not the
profile we're looking for.

けいやく を こうしんする
keiyaku wo koushinsuru
わたし は かれら が わたし の けいやく を
こうしんしない と かくしんしています。
Watashi wa karera ga watashi no keiyaku wo
koushin shinai to kakushinshiteimasu.

to renew a contract
I'm sure they won't renew my contract.

だれか を やとう
dareka wo yatou
わたしたち が だれか を やとわなければ
いけない のは あきらか です。
Watashitachi ga dareka wo yatowanakereba
ikenai nowa akiraka desu.

to hire someone
It's obvious we need to hire someone.
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けいやく に サインする
keiyaku ni sainsuru
あなた は ほんとうに その かいしゃ との
けいやく に サインする つもり です か。
Anata wa hontouni sono kaisha tono keiyaku ni
sainsuru tsumori desu ka.

to sign a contract
Is it true you're going to sign a contract with
that company?
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Dialogue

ふたり の まえ の どうりょう が、 ひとり の くび に
ついて はなします。
Futari no mae no douryou ga hitori no kubi ni tsuite
hanasimasu.

ポール: しんじられません、わたし は くび に
なりました！
Shinjiraremasen, watashi wo kubi ni narimasita.
トーマス: まさか！それで あなた は これから どうします
か。
Masaka! Sorede anata wa korekara doushimasu ka.
ポール: そうです ね、しごと を さがします。
Soudesune, shigoto wo sagashimasu.
トーマス: しんぶん を かってください。いつも たくさん
の きゅうじんこうこく が のっています よ。
Shinbun wo kattekudasai. Itsumo takusan no
kyuujinkoukoku ga notteimasu yo.
ポール: はい、でも わたし は りれきしょ を
かきなおさなければ いけません…
Hai, demo watashi wa rirekisho wo kakinaosanakereba
ikemasen...
トーマス: あなた は けいけん が ほうふで、なんじかん
もの けんしゅう も うけています。わたし は あなた が
いい しごと を みつける こと を かくしん しています。
Anata wa keiken ga houfude, nanjikan mono kenshuu mo
uketeimasu. Watsahi wa anata ga ii shigoto wo mitsukeru
koto wo kakushin shiteimasu. 
ポール: だれ が ４５さい の おとこ を やといたい
でしょう か？
Dare ga yonjuugosai no otoko wo yatoitai deshouka.

Two ex-workmates talk about the dismissal of one of
them.

Paul: I can't believe they've fired me!
Thomas: No way! And what are you going to do now?
Paul: Well, look for work.
Thomas: Buy the newspaper, there are always lots of
job adverts.
Paul: Yes, but first I have to update my curriculum
vitae and…
Thomas: You have lots of experience, and you also
have many hours of training, I'm sure you'll find a
good job.
Paul: Who's going to want to hire a 45 year-old guy?

www.busuu.com - All rights reserved   4/5



しごと を さがして います か？

Please choose the correct answer

1. なぜ ポール は しごと を さがさなければ いけません か。
Naze Paul wa shigoto wo sagasanakereba ikemasen ka.
a. なぜなら かれ は けんしゅう を つづけたい から です。
   Nazenara kare wa kenshuu wo tsuzuketai kara desu.
b. なぜなら かれ は くび に なった から です。
   Nazenara kare wa kubi ni natta kara desu.
c. なぜなら かれ は しごと が きらいだ から です。
   Nazenara kare wa shigoto ga kirai dakara desu.

2. トーマス は かれ に なに を すすめます か。
Thomas wa kare ni nani wo susumemasu ka.
a. トーマス は かれ に りれきしょ を かきなおす こと を すすめます。
   Thomas wa kare ni rirekisho wo kakinaosu koto wo susumemasu.
b. トーマス は かれ に しんぶん の きゅうじんぼしゅう を みる こと を すすめます。
   Thomas ha kare ni shinbun no kyuujinkoukoku wo miru koto wo susumemasu.
c. トーマス は かれ に もっと けんしゅう を うける こと を すすめます。
   Thomas wa kare ni motto kenshuu wo ukeru koto wo susumemasu.

3. ポール は かんたんに あたらしい しごと が みつかる と しんじて います か。
Paul wa kantanni atarashii shigoto ga mitsukaru to shinjite imasu ka.
a. いいえ。
   Iie.
b. はい。
   Hai.
c. はい、ポール は すでに きゅうじんぼしゅう を みつけました。
   Hai, Paul wa sudeni kyuujinboshuu wo mitsukemashita.

Answers: 1(b): 2(b): 3(a)
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